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DéFENSES D'ACCOSTAGE 
Le ministère de la Défense nationale

Cet amendement est porté à répondre aux questions suivantes reçues d'un soumissionnaire
potentiel:

Q1. Dans l'appel d'offres de la partie 4 , article 1.1.3 , les documents suivants sont nécessaires:

Documents obligatoires requis avant l'attribution du contrat:

Preuve d'un audit de sécurité indépendant.
Confirmation de l'assurance des accidents du travail.
Confirmation de vendeur que ceux-ci seront maintenues pendant la durée du contrat.
Copies à fournir à l'utilisateur avec des documents d'attribution.

Je présume que ces exigences sont fondées sur faire la fabrication au Canada. Comment 
procédons-nous?

A1. Vertu de la Partie 4, article 1.1.3 documentation obligatoire nécessaire avant
l'attribution du contrat, supprimer dans son intégralité.

 
Q2. Conformément à l'annexe A, article 1.3 Inspection , 1.3.1 et 1.3.2 , l'obligation est réputée 
pour ISO 9002 et ISO 9003 . Pour amortisseurs pneumatiques, ni de ceux-ci s'appliquent, 
notre fabricant est Certifié ISO 9001 pour la conception, la fabrication et le service 

d'airbags, ailes, etc.   Les inspections sont effectuées conformément à la norme ISO 
17357:2002. 

J'espère que ce sera suffisante pour être conforme, pouvez-vous s'il vous plaît confirmer.
 
A2. Conformément à l'annexe A, Supprimer l'article 1.3 de l'inspection, 1.3.1 et 1.3.2, dans 

Leur intégralité, et remplacer par :

1.3 Certification
 1.3.1 ISO 9001:2008
 
Q3 . Conformément à l'annexe A, article 3.1.1 - vendeur doit fournir une copie de la 

conception de l'aile spécifications complètes avec des calculs pour montrer la conformité 
aux exigences de contrôle d'une autorité technique à la proposition. Les calculs doivent 
avoir été examinés et visé par un ingénieur professionnel accrédité par un organisme de 
réglementation provincial.

Afin de satisfaire à cette exigence, chaque soumissionnaire devra engager un 
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Professionnel Ingénieur afin d'avoir l' avis et éradiquer les spécifications de conception, 
ce qui est une opération coûteuse afin de présenter une soumission. 

Cette exigence pourrait être fourni après l'attribution, puis les frais de cet examen pourrait 
être inclus comme une option dans l'offre? Ou il pourrait être inclus dans les coûts des 
ailes, mais seulement nécessaire après l'attribution?

A3. Conformément à l'annexe A, article 3.1.1 et la demande de proposition Partie 4, article 
1.1.2 supprimer Dans leur intégralité et le remplacer par:

"Vendeur doit fournir une copie des spécifications de conception d'ailes complètes avec 
des calculs de montrer la conformité aux exigences pour l'examen par l'autorité technique 
à la proposition. Les calculs doivent avoir été certifiés pour être examiné par un 
Ingénieur.  Avant l'expédition de la commande, le vendeur réussie est tenu de présenter
Même tamponné et signé par un ingénieur professionnel accrédité par une licence 
Provinciale Corps."

Tous les autres termes et conditions demeurent les mêmes.
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